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Y cmammi 00CI0MHCYEMCA IHAUECHHA CEMAH-
MUKU NOHAMMA «OIAHCEHEYD> ONA KOHCIUMYYLULHO-
NPasoeoe0 OCMUCIEHHA BUMYUEHO20 NEPEMIUECHH A
Hacerenn . Bemanosneno, wo pisni MosHI ma yuei-
TU3AUITLHT MPAOUYEL NO-PIZHOMY BUIHAUAIOMD NPU-
Dody bidicencmea, axyenmyouu y8azy na emeut io
Hebeanexu, OMPUMAHHL NPUMYLKY, NOPAMYHKY ADO
nacrioxax xkamacmpogpu. Ha ocnosi ananizy mep-
MIHIB, WO BUKOPUCMOBYIOMBCA ONA NOIHAUEHHA
0idICeHYI8 Y PISHUX MOBAX, BUOKPEMIEHO UOMUPU
OCHOBHI CEMAMMUUHT MO0 OCMUCTEHHA bidcen-
CMea: OUHAMIUHY, CIMAMUUNY, PE3YLOLMAMUBHY MA
KOHMEKCMYATOHY.

Obrpynmosamno, wo cyuacue MixHapoore npa-
80 MEPEBANCHO CNUPAEMDCA HA MOOELD NPUNYIKY,
AKA He MOBHOMW MIPOH OXONLIE CYUACHT Popmu
BUMYULLHO20 NEPeMIUEHHA HACeNeHHA. 3podnero
BUCHOBOK NP0 Me, WO Pe3yNbMamu CeMaAHMUUH020
AHATIZY MANOMD SHAUEHHA OLA NOOALLUO20 POIBU-
MKY KOHCMAUMYYIIHO-NPasosux nioxodie 00 3axuc-
my 0cib, AKL OYNU IMYULEHT 3ANUWUMU MICUe (8020
NPOACUBAHHA BHACIIOOK BIHU, NEPECTIOYBAHHA,
0KYNnaytl, KamacmpoPu abo HUUX HAOIBUUATHUX
obcmagum.

Knrouost cnosa: Oixceneyn, woncmumyyiine
npaso, npasa NWOUHU, SUMYMEHE NePEMIUEHHA
HACEeNeHHA, NPasosutl cmamyc ocobu, cemanmu-
Ka Npasa, npagosa MePMiHON02LA, MIHCHAPOOHUT
3axucm, KOHCMUMYYIIHO-NPAsose  PeyLeanH ,
NH00COKA 2LOHICMD.

[TonaTTA «6LKEHEIb> HE € YHIBEPCANBHHM
HABITh HA AIHI'BICTUYHOMY PiBHI, a Pi3HI MOBHI
CiM’i 1O-pi3HOMY BH3HAYAIOTh HPUPOJY BHMY-
IIEHOTO IePEMIIIeHHA: K BTe4y, IOIIYK IIPH-
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TYAKY, BUKUBAHHSA, YHUKHEHHSA II€PECAIyBaH-
HA a0 HACALJOK KaTacTpodH.

CydacHe MiKHapogHE TIpPaBO (PaKTHIHO
T'PYHTYETbCA AWIIE HA OAHIN 13 ITUX MO/JEAEH,
a caMe MOJEAl IPUTYAKY, IO HE ITOBHICTIO BiA-
MOBiJa€ cydacHUM ¢opMaM MaCOBOTO Iepe-
MIII€EHHA HACEAEHHsA, 30KpeMa yKpaiHChbKOMY
AOCBIAY.

BoaHoyac KOHCTHTYIIiHE IPABO PO3TAA-
AA€ AIOAUHY He AUIIe AK 00’€KT MIKHApOJ-
HOTO 3aXHCTy, aA€ HacamIepes AK HOCiA He-
BIAYY;KyBaHUX 1paB 1 cBo604. Tomy nutanasa
3axHCTy OLKEHIIB Ta BUMYIIEHO IEPEMINIEHUX
ocib Ma€ JOCAIKYBATHCA HE AUIIE KPi3b MPH-
3My Ha/aHHA TPUTYAKY a60 MIKHApOAHOTO 3a-
XHUCTy, a i yepe3 KOHCTUTYIIHHI TapaHTIl AIOJ-
CBKOI TiZHOCTI, cBOOOAM IlepecyBaHH:A, IIPaBa
Ha KUTAO, IIpaBa BAACHOCTI, IIpaBa Ha ciMeiine
AKHUTTA Ta NPUHIUN piBHOCTI. CaMe KOHCTHUTY-
LIHO-IIPABOBUM MIAXiA AO3BOASIE OLHHTH,
HACKIABKHM YUHHI HPaBOBI KOHCTPYKILII BIAIIO-
BIJAIOTh pearbHUM moTpebam ocib, Akl 6yan
3MYIIEH] 3AAUIITUTH MICIle CBOTO IPOKHBAHHA.

Ynepmie y BITYM3HAHIM IOPH/AHYHIA Ha-
yIIi TPOBEAEHO KOMIIAEKCHHUIH IOPIBHANBHUN
CEMAHTHYHHI aHaAI3 TOHATTA «OLKEHeIb» y
PI3HUX MOBHHX CIM’AIX CBITYy T4 BCTAHOBAEHO
ICHyBaHHA JEKIABKOX 6a30BHUX MoJeAeil KOH-
LenTyaAizanii BUMYIIEHOTO IepeMIIIeHH Ha-
ceaeHHs. [TonaTTsa «OLKeHelb» BIEPIIE JOCAL-
AKYETbCS HE AMIIE AK MULKHAPOJHO-TIPABOBA
KaTeropis, a AK YHIBEPCAaABHUH COIIAABHO-
NpaBoBUil peHOMEH, BiJOOpaKeHHIl y MOBax
pisHux nuBinizaniii. Ile go03BoAsie BHABUTH
NEPBUHHI MOJEAI OCMUCAE€HHA BHMYIIEHOTO
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HepeMIlIeHHSI HACEAEHH:, SIKl ICTOPUYHO IIe-
peAyBaAM CyYaCHHM MIiKHApPOJAHO-IIPABOBUM
KOHCTPYKIIAM.

[Tonarra «biKeHeNb» TPAAUIIHHO JOCAI-
AKYETBCSI B MEXaX MUKHAPOAHOTO IpaBa, Mi-
rparniifHoro rpasa Ta npas AloAuHH. BogHOYacC
Cy4acHe IIpaBOBE PO3YMIHHS IIbOTO SIBUIIIA 3HA-
YHOIO MipoIo cpopMyBarocs Bike micaa /Jpyroi
CBITOBOI BIIHH Ta 3aKpilln€eHe HacaMIepes Y
Konsenmii mpo craryc 6izxennis 1951 poky.

ITpo6bAemaTuka OL:KEHCTBA JOCAIAKYETh-
Cs TEPEBAKHO Kpi3b NPHU3MY MIKHAPOJHOTO
3aXHCTy IpaB AIOJAUHH, IIpaB OLKEHIIIB Ta Mi-
rpamniitnoro nmpasa. OCHOBHA yBara HayKOBIIiB
TPagUIIHHO 30CEPEeAKYETbCSI HA IIUTAHHIX
IIPABOBOTO CTaTycy OLKEHINB, yMOBax Ha/JaH-
HA IPUTYAKY, peaAisaili NpUHIUIY HPUMY-
COBOTO TIOBEPHEHHSA (non-refoulement), a Takox
rapaHTiiX MIKHAPOJHOIO 3aXHCTy ocib, AKI
3AAHIIUAU J€psKaBy CBOTO TpoMajsaHcTBa abo
noctiiinoro npoxusanusa [1-4]. Bognogac ce-
MaHTHYHI Ta AIHTBICTHYHI aclIeKTH GOpMyBaH-
Hs IIOHATTA «OLKEHEIlb», a TAaKOX IX BIIAHB
Ha KOHCTHTYIIITHO-IIPABOBE OCMHCAEHHSA BH-
MYIICHOIO IIE€PEMIIICHHSI HACEACHHS BCE IIe
HE/OCTaTHbO BUBYEHI. Y HAyKOBIil AlTeparypi
(PAKTUYIHO BLACYTHI KOMIIACKCHI JOCAIAKEHHA,
AKI 6 aHAAI3YBAAT CAOBO «OLKEHEIb» y PI3HUX
MOBHHX CIM’fIX CBITy Ta AE€MOHCTPYBAaAH HOro
3HAYEHHA B CHCTEMI KOHCTUTYIIITHOTO 3aXHUCTy
pas 0coOH.

BogHodac came KOHCTHUTYIIifiHE TpaBO BU-
3HAYa€ 3MICT 1 MeKI OCHOBOIIOAOKHHUX IIPaB
AIOAWHH, AKI 3a3HAIOTh HAHOIABIIOrO BIIAUBY
BHACAIZOK BHMYHIEHOTO HepeMmimieHHs. Tomy
AOCAIAKEHHS MOHATTA «OI7KEHeIb» Yepe3 IpH-
3MY KOHCTHTYLIHHOIO IpaBa JO3BOASE Iepe-
HTH Bl aHAAI3Y IOPH/HYIHOTO CTATyCy 0COOH 4O
AHAAI3y HopymeHux abo o6MeKeHHX KOHCTH-
TYIIHHHUX IIpaB.

OgHak caMa npupoja BHMYIIEHOTO Iepe-
MII[EHHA HAaCEeA€HHS € 3HAYHO JaBHIIIOI 3a
Cy4acHl MIKHapOJAHO-IIPABOBI KOHCTPYKIHL. Y
3B’A3KY 3 MM 0COOAMBOro 3HayeHHsA HabyBae
JAOCAIAKEHHS CEMAHTUKU IMOHATTA «OlKEHEIb>»
y PI3HUX MOBHHX CIM’AX CBITy, OCKIABKH caMme
MOBa BiZOOpakae IepBUHHE IIMBIAI3aIliiiHe
OCMHCAEHHA BIATIOBIAHOTO ABUIIA. Bubip came
MOBHHX ciMeil 06yMOBA€HMIT THM, IIJO BOHH Bi-
A00paKaloTh HE AHIIE MOBHY CIOPiJHEHICTD,
ane ¥ 6aratoBiKOBUM ICTOPUYHHI AOCBlA BiA-

MOBIZHUX IMBIAI3aIii. Y 3B'SI3Ky 3 OUM JO-
CAIKEHHA 3/1HCHIOETBCS HE Ha PIBHI OKpe-
MHUX MOB, a Ha pIBHI MOgeAeH IUBIAI3al[iiiHOTrO
OCMHCAEHHSA ABHIA G1KEHCTBA.

JAS KOHCTUTYLI{HOTO IIpaBa II€ MA€ OCO-
6AMBEe 3HAYEHHHA, OCKIABKH IOPHJAWYHI Ka-
Teropii He BHUHUKAIOTh 130ABOBAHO Bij CYC-
miAbHOT  cBigoMocTi. KoHcTuTYyIiiiHO-TIpaBOBI
KOHCTPYKINi pOPMYIOTBCS HA OCHOB1 yABAEHD
CYCIIIABCTBA IIPO  CHPABEJAAHBICTH, 6e3rmeKy,
cBOOOAY Ta AIOACBHKY TiAHICTB, 2 MOBA BUCTYIIAE
OAHHM 13 KAIOYOBHX MEXaHI3MIB 3aKpINIAE€HHSA
TAKUX YABA€Hb. TOMy AOCAIAKEHHSA AIHIBIC-
TUYHUX MOJeAel MOHATTA «OlKeHelb» A03BO-
ASI€ BUABHUTH I'AHOUHHI IIAXOAN PI3HUX IIUBI-
Al3ariif 40 po3yMiHHA NPABOBOTO CTAaHOBHIIA
AIOAHHH, SIKA BTPATUAQ MOKAUBICTh O€3I1€YHO
MPOKUBATH Y BAACHOMY JOMI.

Y MeKaxX IIbOTO AOCAIAKEHHSI BUKOPHUCTO-
BYETbCA pENpe3eHTaTHBHA BHOIpKAa MOB, IO
OXOIIAIOE OCHOBHI MOBHI CIM'I Ta KYABTYpHO-
IIUBIAI3AINiTHI TpasuIlii ATO4CTBa:

- CAOB’AHCBKI;

- TepPMaHChKI;

- POMAHCBKI;

- CEMITCBKI;

KHUTAUCbKO-TUOETChKI;

- TIOPKCBKI;

- KaBKa3bKI;

- YPAABCBKI;

- IHZOAPIHChKI;

- IpaHCBKI.

Takuii maxig 403BOASIE HAM BUITU 32 MEXKI1
€BPOITOIIEHTPUYHOTO AHAAI3Y, BUSBUTH YHIBEP-
CaAbHI MOJEAl KOHLENTYyaAl3alii BUMYIIEHOTO
MEpEMINIEHHA, TIPOCTEKUTH  B3AEMO3B’A30K
MIK MOBOIO, IIPAaBOM Ta ICTOPUYHHUM /JOCBIAOM
CYCITIABCTB.

ITpoBeseHnii MOPIBHAABHUM aHAAI3 CBig-
YUTh, IO Pi3HI MOBHI CHCTEMHU HE AHIIIE BUKO-
PUCTOBYIOTH PI3HI TEPMIHHU, aAe H MO-pI3HOMY
BH3HAYAIOTh CaMy IPUPOAY OlKeHCTBa.

Tak, y cAOB’SIHCBKIM MOBHIM Tpagumii A0-
MiHY€ JUHAMIYHA MOJEAb. YKpalHCBKE CAOBO
«blskeHerb», MoAbcbKe «uchodzca» (yxoasbia)
[6], wecpke «uprchlik» (ympxaik) [6], cep6-
cbke «izbeglica» (i3berainja) [7], caoBarb-
Ke «uteCenec» (yredesern) [8], XopsaTcbke
«izbjeglica» (i36’eraina) [9] Ta inmi moAibHi
KOHCTPYKIHi TOXOAATH BiJ JIECAIB «TIKaTH»,
«YHHKATH», «PATYBATHCS BTedelo». Takum 4u-
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HOM, Y MEKaX CAOB’SIHCBKOI MOJAeAl OlKeHelb
CIpUMA€EThCA HacamIiiepes fAK ocoba, AKa
341HCHIOE BUMYIIEHY JII0 Ta 3aAMINAE MicIe
IPOKMBAHHSA 3 METOIO YHUKHEHHS HebGe3IeKH.
Takuit nigxig GaKTHYHO KOHIIEHTPYE yBary
Ha NMPUYHHI BUHUKHEHHA IIPaBoBoi motpebu B
3axHCTL. Y Mexax Lie€l MogeAl IOpUAUYHO 3Ha-
YYIIUM € He Micije repebyBaHHA 0COOH IicAA
HepeMilleHHs, a caM (PAaKT BUMYIIEHOI'O 3aAH-
MIEHHA MICIA ITPOKUBAHHA.

Hartowmicts y pomMaHCBKiii MOBHIH Tpaju-
nii (ppanmyspka — «réfugié» (pedroxie) [10],

icmanceka — «refugiado» (pedyxiago) [11],
nopryraabcbka — «refugiado» (pedyxiagy)
[12], pymyHcbka - «refugiat» (pedyaxiar)

[13] soMiHy€E€ MOAEAB HPUTYAKY. BKasani mo-
HATTA MOXOAATH BlJ AATUHCBKOTO «refugium»
(pedyriym), TOOTO «IIPUTYAOK», «CXOBHIIIE».
Y neHtpi yBaru nepebysae BxKe HE caM IPoO-
IjeCc BTeYl, a CTaH nepebyBaHHA 11/ 3aXHCTOM.
Came 1151 MOZEAB 3rOA0M CTaAa JOMIHYIOUOIO B
MIKHApOJAHOMY TpaBi. Y pe3yAbTaTi MpaBoBe
PETyAIOBAaHHA 6YAO 30ceped:KeHe MEPEBAKHO
Ha Ha/JaHHI PUTYAKY, TOoAl AK caM (aKT BH-
MYIICHOTO 3AAHUIIEHHSA MicHs HPOKHUBAHHA
BIZIHIIIOB HA APYTHii TIAQH.

AHTAICBKA MOBA, BHKOPHCTOBYIOUH Tep-
MiH «refugee» (ped’104ki), paKTHIHO yCITagKY-
BaAd CaM€ POMAHCBKO-AAQTHHCBKY KOHIIEIIILIO
[14]. Lle Mae ocob6AMBe 3HAYEHHsI, OCKIABKHU
caMe AaHTAOMOBHA MIKHApOJHO-IIPABOBa Tpa-
AUINA 3HAYHOIO MIpOI0 BIIAMHYyAQ Ha popMmy-
BAaHHsI Cy4aCHOTO YHIBEPCAABHOI'O BU3HAYEHH S
HOHATTA «OlKEHEIb>.

Boanodac HiMenbKa MOBa BHKOPHUCTO-
By€ IHIIY KOHCTPyKIilo — caoBo «Fliuchtling»
(pAroxTAiHT) [15], AKe moXoAHMTH BiA CAOBa
«Flucht» (PparoxT) — «BTE€Ya» 1 aKIIEHTYE yBary
caMe Ha IIPolLeci 3aAUIIEeHHA MICIIA IPOKUBaH-
HA.

ITogibHuil MiAXis XapakTepHUH 1 gAd 1H-
IIUX TepMaHCbKUX MoB. /laHCcbKa MoOBa BH-
KopucroBye TepMmiH «flygtning» (PparoTHiHT)
[16], mopmesbka — «flyktning» (PpArOKTHIHT)
[17], mBeacbka — «flykting» (¢parokrinr) [18].
Ycl 3a3HaveHl CAOBA MOXOAATH BlJ AaBHBO-
IF€pPMAHCBbKOTO KOPEHs, OB’ A3aHOrO 3 BTEYEIO
Ta YHUKHEHHAM HeOe3neku. Takum dHHOM,
CKaHAUHABCbKA MOBHA TPAJUIis, AK 1 HIMEIb-
Ka, MEepEeBaKHO TAKIE JO JUHAMIYHOI MOJEAI
OCMHUCAEHHS OLKEHCTBa, y HEHTpl sAKoI nepeby-
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Ba€ caM (PAKT BHMYIIEHOIO 3aAHUIIECHHS MICIIs
MPOKUBAHHA.

Koncraryemo, mo y MeXax repMaHCbKOI
MOBHOI I'PYITH OHOYACHO CHIBICHYIOTb /Bl Pi3-
HI KOHLENTYaAbHI MoJeAl. lle € miarBepa:xkeH-
HAM KOHKYPEHIIIi PI3HUX MOJEAEH OCMHCAEH-
Hs1 ODKEHCTBA, IIO CBIAYUTH PO BIACYTHICTB
YHIBEPCAABHOTO TI/JXOAY 4O PO3YMIHHA IIpH-
POAH IIbO 'O SABUIIIA.

OcobAnBHii IHTEPEC CTAHOBAATH CEMITCHKI
MoBH. Apabcbke moHATTs «Jlzis» (Aagxi; 1aji’)
[19] o3Hagae ocoby, AKa MIYKAE MPHTYAKY, TOAL
SIK IBPUTChKE «27°W» (manit) [20] o3Hadae Toro,
XTO BPATYBaBCA. Y NMEPIIOMY BHIIA/JKy aKIIEHT
pobuThCA HA 3BEPHEHHI 32 3aXUCTOM, Y APYTO-
MY — Ha pe3yAbTaTi BUKHBaHHS.

Kuraiiceko-tubercbka Tpagumis JgeMOH-
CTpy€ NPHHITUIIOBO IHIMWH miaxig. Kuraiiceke
JER> (mambpminp) [21], anoucbke «HR»> (ma-
uMmin) [22] ta kopeiicoke «'ZH B (manmin) [23]
6YKBAABHO O3HAYAIOTh «AIOAU, HIO IOCTPaXKAa-
AU Big AMXa». TaKHMM YHMHOM, y IIEHTPl yBaru
nepe6yBa€ He IOpUAUYHUH cTaTyc ocobu, a cam
CoIllaABHUH KOHTEKCT Katactpodu. Ha Bigminy
BiZ €BPOIIEHCHKOI IIPABOBOI TPaAHILil, A€ IeH-
TPAABHHUM €AEMEHTOM € CTaTyc ocobu, cxijgHo-
a31iicbKlI MOBHI MO/ €Al KOHIIEHTPYIOThCSI Ha ca-
Miit KatacTpodi abo coljiaAbHOMY TOTPACIHHI,
sKe IPHU3BEAO 4O IEPEMIIeHHS HACEACHH.
ITe 103BOASAE pO3TAsAZATH GLKEHCTBO HE AHIIE
AK IHAUBIAYaAbHUI TPABOBUM CTATYC, a AK CyC-
MABHE ABHUIIE, IO MOTPeby€e KOMIIAEKCHOI pe-
akIii gep;KaBU Ta MIKHAPO/JHOTO CYCIIABCTBA.

IToai6HI 0COOAMBOCTI IPOCTEKYIOTHCA 1 B
IHIITIX MOBHHUX ciM saX. Hanpukaaa:

- yropceka «menekilt» (MeHEKIOABT) [24]
AKIIEHTYE yBary Ha caMo36epesKeHHi;

- q)iHCLKa «pakolainen» (makoaatinen) [25]
IIOXO/HTD Bij Al€CAOBA «paeta» (IaeTa) — «TiKa-
TH», «BTIKATH» — 1 AKII€HTY€ yBary Ha CAMOMY
¢paxrti BTedi Big Hebe3neKy;
TPY3HHCBKA  «QGME30¢00»
[26] — HA pATYBaHHI BTEYEIO;

- TypenbKa «miilteci» (MioAbTe K1) [27] —
HOIIYKY 3aXHUCTY;

- IepChKa «F0kO%» (maHaxangze) [28] — Ha
OTPUMAHHI IPUTYAKY;

- cyaxiai «mkimbizi» (Mkim6i3i) [29]
MOMY IIPOIieCi BTeHl.

3 TOYKH 30py KOHCTHUTYIIHHOTO IIpaBa,
KOKHa 13 3a3HAYE€HHX MoJeAeil Bigobpaxkae

(ATOABIAIL)

— Ha Ca-
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pisHe 6adyeHHS NPUPOAU MOPYIIEHHS IIpaB
AIOAUHHA. KO JUHAMIYHA MOJEAb aKIIEHTYE
yBary Ha caMoMy (pakTi BT€dl, TO CTATUIHA MO-
A€Ab Ha HeoOXiZHOCTI 3axucty ocobu. Pesyan-
TaTHBHA MOJEAb KOHIIEHTPYEThCSI Ha 36epe-
JKEHHI JKUTTH, TO/1 AK KOHTEKCTyaAbHA MO/JEAD
3BEPTAE yBary Ha OOCTaBUHU, AKI IPU3BEAU A0
BTPATH AIOJUHOIO 6€31I€9HOTro cepeJOBHIIA ic-
HYBaHHSI.

Y pe3yAbTaTi MPOBEAEHOTO aHANIZYy MOKHA
BU/IAUTHU J€KIAbKA 0A30BUX CEMAHTHUYHHUX MO-
AeAel TTIOHATTS «OiKeHeIb»:

1. AunamiuHa MOJeAb (BT€4a, PyX, 3aAHU-
MIEHHA MICIA TPOKUBAHHSA).

2. CratmyHa MOJeAb (IIPUTYAOK, 3aXHCT,
nepe6GyBaHHA 111 OXOPOHOIO).

3. PesyabTatuBHAa MOJEAb (BHKHBAHHA,
HOPATYHOK).

4. KonrekcryanbHa MOJeAb (KaTacTpoda,
AHXO, COIllaAbHE TIOTPACIHHA).

3azHadyeHl MOJEAl HE € BUIIAZKOBHUMHU Ta
BIATBOPIOIOTHLCA B PI3HHX MOBHHX CIM fX, IO
AO3BOASIE TOBOPUTH IIPO IX YHIBEPCAABHUH Xa-
pakrep.

AAs 6IABII HA0OYHOTO BlJOOpaKEHHA pe-
3yABTaTIB IIPOBEJEHOTO JOCAIAKEHHA OCHOBHI
CEMAHTHYHI MOJEAl IIOHATTSA «Ol’KEeHEIb», BHU-
ABAEHI y PI3HUX MOBHHUX CIM’AX CBITY, JOINAB-
HO y3araAbHHUTH Yy BUTAA/AL TAOAHUIIL.

Jani tabAuri migTBEpAKYIOTH, IO Pi3HI
MOBHI CIM’i KOHIJEHTPYIOTh yBary Ha PIi3HHMX
acrekTax OAHOTro M TOro caMoro ssuiia. B og-
HHUX BHUIIAJKax LHEHTPAABHHM €AE€MEHTOM BH-
CTynae cama BTeda Bijg HeOe3IeKH, B IHIIUX
OTPHUMAHHSA 3aXHCTy, (PAKT BHUKHBAHHS abo
HacAlgkH KatacTpodu. Taka BiAMIHHICTE Mae

HE AHIIE AIHTBICTHMYHE, a2 i KOHCTHTYLIHHO-
NpaBOBE 3HAYEHHA, OCKIABKH BIIAMBAE Ha pO-
3YMIHHA HPHPOJAHM IPABOBOIO 3aXHCTy OCib,
AKI O6yAM 3MYIIEHI 3aAMIIMTH MiCIle CBOTO
HPOKUBAHHS.

Taxum unHOM, pi3HI MOBHI CIM'T PaKTUIHO
IO-PI3HOMY BH3HAYAIOTh, IIJO CAME € IEPBHUH-
HUM O0’€KTOM IPaBOBOTO 3aXUCTY: cBob60OJa
IepecyBaHHsA, NIpaBo Ha Oe3NeKy, MpaBo Ha
KUTTS, IPaBO HA IPUTYAOK a00 mpaso Ha 36e-
PEKEHHA COLIAABHOTO cepeloBHIa. Y KOH-
CTHTYIIIHHO-TIPABOBOMY acII€KTi Ii€ CBIAYUTH
PO ICHYBAHHS PI3HUX MOJEA€H pPO3yMiHHSA
NPUPOJH BHUMYIIEHOTO IE€pPEMINIeHHsA Hace-
A€HH.

Koncruryniiine mnpaBo TpajuiiiHO BU-
XOAUTh 13 MPIOPUTETY AIOACBKOI TIAHOCTI AK
OCHOBH IIPaBOBOTO CTaTycy ocobu. Y Takomy
BHUIIAJKY BU3HAYAABHUM /JASI IIPABOBOTO 3aXHUC-
Ty IIOBUHHO OyTH HE Te, AKUM TEPMIHOM ITO3Ha-
4aeTbCA BIANOBLAHA 0co6a B KOHKPETHIH MOB-
Hill Tpaguii, a paKT BTPATH HEIO MOKAHBOCTI
6e31e9HO peari30BYBATH CBOI KOHCTHTYIiHI
rpasa i ceoboau.

Y 3B’43Ky 3 IIUM MOKHa CPOPMYAIOBATH
NPUHITUIIOBUI BUCHOBOK: TOHATTA «O1KEHEITh»
HE MAa€ €JUHOTO YHIBEPCAABHOIO 3MICTY HABITh
Ha AlHTBicTUYHOMY piBHI. Pi3HI muBiAizariiigi
TpaguLil IO-pI3HOMY BHU3HAYAIOTh IIPHPOAY
BUMYIIIEHOTO II€PEMIIIEHHA HACEAEHH .

Lle Mae 6e3niocepesHE 3HAYEHHS AN IOPU-
AWYHOI HAaYKH B ITIAOMY Ta KOHCTHTYIIIITHOTO
IpaBa 30KpeMa.

DaKTHYHO CydacHE MiKHApOJHE IPaBo 3a-
KpIIIMAO AHIIE OJHY 3 HAaBEJCHUX MOJAEAEH —
MOJEADb IIPUTYAKY, IO HAHOIABIT BUpPAKEHA B

Tabaunsa 1
CeMaHTHYHI MOZeAl MOHATTA «Ol’)keHelb» Y MOBHHX CiM’AX CBiTY
Moaeas Karouora iges IIpuxraau MmoB '()Gpa:? 61;.](,,6 uaty .
BiATIOBiAHIN MogeAi
JAuHamiuHa Breua, pyx yKpalHCbKa, IIOABCBKA, 4ecChbKa, | Ocoba, AKka 3MyIIeHa
cAoBalbKa, cepOChKa, HIMEIbKA, | 3AAHIIHTH AiM
JAAHCbKA, HOpPBE3bKa, IIBEJCHKA,
$iHCbKA, rPY3HHCbKA
Crarnuna ITpUTYAOK, 3aXHCT | AHTAIMCBHKA, ¢paniysbKa, | Ocoba, AKa oTpuUMye
ICITIaHCbKa, HOPTYTaAbChbKA 3aXHUCT
PYMYHCBKA, TypeLlbKa, IIepChbKa
PesyasTatmBHa | [lopAaTyHOK IBpUT Ocoba, AKa BIKHAQ
KonrtekcryarbHa |Auxo, katactpoda |KuTaiichbKa, SIIMOHCbKA, Kopeiicbka | Ocoba, AKa mocTpask-
Aara Big Karactpodu

/JlKepeno: CKAaZeHO aBTOPOM Ha ITiJCTaBl aHAAI3Y AeKCHKOTpapiaHHX AxKepeA [5-29].
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Teopia, icropia nepxaem i npaBa, KOHCTHTYLiiiHE MPABO

POMAHCBKO-aHI'AOMOBHIM TpPABOBIH Tpa/HIIii.
Came TOMy KAACHYHE MiKHAPOJHO-IIPABOBE
BU3HAYEHHA OLKEHIISI OPIEHTOBAHE IEpeBaXK-
HO Ha HaJaHHA 3aXHCTy 0ocobi 3a MexRaMH Jep-
JKaBU MOXO/KEHHS.

BogHodac cydacHi MacoBi mnepeMmineHH:
HACEAE€HH, CIPUYHHEH] BiliHaMu, 30poiiHIMU
KOH(QAIKTAMH, TyMaHITAPHUMHU KaTacTpodpamu
Ta OKyHAIlEl0 TEPUTOPIH, 3HAYHO MUpII 3a
KAACHYHE PO3YMIHHA HMOHATTA «OlKEHEIb» Y
POMAHCBKO-aHIAOMOBHIH TNPaBoOBiil TpaguIii
Ta, BIANIOBiAHO, NOHATH «refugee»/«refugiado»
[«réfugié».

YKpalHCbKHH [JOCBi/4 TTOBHOMACIITAOHOI Bi-
HHHM IIPOJEMOHCTPYBAB, IO PEAAbHI IPOIECH
BUMYIIIEHOTO IIEPEMINIEeHHsA HACEeACHHA 3Ha-
YHO CKAQZHINII 32 KAACHYHE MIKHAPOAHO-IIpa-
BOBE BU3HAYEHHSA IMOHATTA «OIKEHEIb>.

PesyAbTatH 1HpOBEAEHOrO  JOCAIJKEH-
HA CBiAYaTh, IO KOHCTHTYIIHHO-TIpaBOBE
OCMHCAE€HHA BUMYHIEHOTO MEpPEeMIillleHHs Ha-
ceneHHA moTpebye BHUXOAY 3a MeXl Tpaju-
IHHOT AuxoToMIi «blKeHelb — BHYTPINIHbO
nepemimena ocoba». AIHTBICTHYHHH aHAAI3
AEMOHCTpPYE, IO Pi3HI HNUBIAI3aiiiHI TpaAu-
11ii pO3rAAJalOTh 1€ ABUINE SAK BTEUY, IMOIIYK
3aXHCTY, BUKUBAHHA a60 HACAIZOK KaTacTpo-
¢u. Ile gae migcTaBu AAA TOAAABIIOTO JOCAI-
AKeHHS OIABII IMHPOKOI IPaBoOBOI KaTeropii,
AKka 6 oxomaloBaAa Bcix ocib, mo 6yan 3my-
HIEHI 3AAMIIUTU MiCIle IPOKUBAHHA BHACAI-
JAOK BIHH, IIepecAigyBaHHA, OKyIalii, KaTa-
CTPO(U YU IHIIOTO HPUMYCY.

[TpoBeseHNit aHAAI3 CBIAYNTH, IO Pi3HI
MOBHI CIM’i CBITY IO-PI3HOMY BU3HAYalOTh He
AHIIE IIOHATTA «OIKEHEIb», aAe I caM 00 €KT
IpPaBOBOrO 3aXHUCTy. Y PI3HUX IJMBIAI3AIlii-
HHUX TPAJHIIAX TAKUM 06’€KTOM BUCTYIAIOTh
BT€Ya, IPUTYAOK, BUKMBAHHA 2060 HACAIAKH
Katactpodu. Ile craBuTh mepej KOHCTHUTY-
IIHHUM MPaBOM MUTAHHA IPO HEOOXIAHICTD
IIEPEOCMHUCAEHHS KPHUTEPIIB IpaBOBOro 3a-
XHUCTy 0cOOH B YMOBAaX BUMYHIEHOTO I€pEMI-
IIEeHHA.

Came TOMY JOCAIAKEHHS CEMAaHTHYHOI
HPUPOAN TOHATTA «OIKEHEIb» Ma€ He AHIIEe
TeOpeTHYHe, are il 6esnocepesHe TpaKTHYHE
3HAYEHHA JAAS POPMYBAHHA HOBHX IIAXO0JIB
A0 MPABOBOIO PEr'YAIOBAHHA BUMYIIEHOIO Iie-
peMilleHHA HaCeAEHH .

Iparo.ua Ne 2 4.2, 2026
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SEMANTICS OF THE CONCEPT
OF “REFUGEE” IN THE LANGUAGE
FAMILIES OF THE WORLD AND ITS
SIGNIFICANCE FOR CONSTITUTIONAL
AND LEGAL REGULATION

The article examines the significance of the
semantics of the concept of “refugee” for the
constitutional and legal understanding of forced
population displacement. It is established that
different linguistic and civilizational traditions
conceptualize the nature of refugeehood in
different ways, emphasizing on fleeing from
danger, the granting of asylum, survival, or the
consequences of disasters. Based on an analysis
of the terms used to denote refugees in various
languages, four principal semantic models of
refugeehood are identified: dynamic, static,
result-oriented, and contextual.

The study substantiates that contemporary
international law is predominantly based on the
asylum model, which does not fully encompass
modern forms of forced population displacement.
It is concluded that the findings of semantic
analysis are relevant for the further development
of constitutional and legal approaches to the
protection of persons who have been compelled
to leave their place of residence as a result of
war, persecution, occupation, disasters, or other
extraordinary circumstances.

Keywords: refugee, constitutional law,
human rights, forced population displacement,
legal status of the individual, legal semantics,
legal terminology, international protection,
constitutional and legal regulation, human

dignity.
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